BASF

The Chemical Company

MASTERTOP® TC 404

Dvojzlozkovy, bezrozpustadlovy, transparentny, leskly, nezltnuci, rychlo vytvrdzujuci
(dokonca aj pri nizkych teplotach) epoxidovy kryci lak na pieskom posypané
podklady

Popis vyrobku Vlastnosti
MASTERTOP® TC 404 je bezrozpustadlovy ¢ transparentny
(total solid), nizkoviskdzny, rychlo vytvrdzujuci, ® leskly
nepigmentovany, leskly, dvojzloZzkovy epoxidovy kryci e dobra odolnost proti Zltnutiu
lak. * nizka viskozita
. oL * bezrozpustadlovy
Oblasti pouzitia « jednoducha aplikacia

¢ vynikajuce mechanické vlastnosti

¢ odolny proti vode, morskej a odpadovej vode ako
aj mnozstvu alkalii, riedenym kyselinam, solanke,
mineralnym olejom, lubrikantom a palivam

MASTERTOP® TC 404 sa pouziva v interiéroch ako
transparentny, leskly kryci lak s dobrou odolnostou
proti Zltnutiu, na protiSmykové dekorativne farebné
podlahy alebo v systéme MASTERTOP® 1221.

Technické udaje*

Pomer mieSania hmotnostne 3:1
Hustota zmesi pri 20 °C g/cm? 1,11
Viskozita zmesi pri 25 °C mPas 400
Doba spracovatelhosti zmesi pri 5 °C min. 45
pri 12 °C min. 20
pri 23 °C min. 10
Interval pre dalSiu vrstvu/pochédznost pri5 °C hod. min. 30
den max. 4
pri 12 °C hod. min. 14
den max. 2
pri 23 °C hod. min. 6
den max. 1
UpIné vytvrdnutie/chemicka zataZitelnost pri 5 °C den 10
pri 12 °C den 5
pri 23 °C den 2
Teplota podkladu a okolita teplota pri aplikaci °C min. 5
°C max. 25
Maximalna dovolena relativna vlhkost vzduchu pri5 °C % max. 60
pri 10 °C % max. 75
pri > 23 °C % max. 85
Po vytvrdnuti
Tvrdost podla Shore-D po 24 hod. / teplota okolia 77
po 3 dfioch /8 °C 77
Pevnost v tlaku po 28 dnoch / teplota okolia | N/mm? 67
Pevnost v tahu podla DIN 53455 N/mm? 22
Odolnost proti oteru podla Tabera po 7 dnoch / teplota okolia | mg 37

* VW8Sie uvedené hodnoty su iba orientacné a nemali by byt pouZivané ako podklad na tvorbu Specifikacii.
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Pokyny na aplikaciu

MASTERTOP® TC 404 sa dodava uz v spravnom
pomere oboch zloZiek.

Je potrebné, aby obidve zloZky mali pred zmieSanim
teplotu cca 15 az 25 °C.

Zlozka B sa vleje do nadoby so zloZkou A. Je nutné
dbat na to, aby zloZka B bola bezo zvysku naliata do
zlozky A. Na ziskanie homogenity a rovnakej farby je
nutné obidve zlozZky intenzivne a dbékladne premieSat
nizkootackovym mieSadlom (asi 300 otacok/min.).
NEMIESAT RUCNE!

Pri mieSani sa nesmie zabudnut na dno a okraje
mieSacej nadoby, kde sa usadzuju nerozmieSané
ZloZky. Lopatky mieSadla je potrebné drzat ponorené,
aby sa predislo vzduchovym bublindm. Miesa

sa minimalne 3 minuty, aZ je zmes homogénna.
NAMIESANY MATERIAL SA NESMIE SPRACOVAVAT/
LIAT Z ORIGINALNYCH OBALOV! Namie$ana zmes
sa najprv preleje do inej, Cistej nadoby a znovu sa
dbkladne po dobu 1 minuty premieSava.

Po zmiesani sa MASTERTOP® TC 404 vyleje na
pripraveny podklad a rozotiera sa gumenou stierkou s
naslednym preval&ekovanim.

Doba vytvrdzovania materialu zavisi od okolitej
teploty, teploty materialu a podkladu. Pri nizSich
teplotach sa chemicka reakcia spomaluje, tym sa
predlZzuje doba spracovatelhosti, interval nanasania a
doba vytvrdzovania podlahy. VysSia teplota urychluje
chemické reakcie, takZze sa vysSie uvedené hodnoty
skracuju. Na dokonalé vytvrdnutie materialu nesmie
okolita teplota a teplota podkladu klesnut pod
predpisané minimum. Po aplikacii by mal byt material
chraneny pred priamym kontaktom s vodou asi 24
hod. (pri 20 °C). Pocas tejto doby mobze kontakt s
vodou spdsobit vykvety a/alebo lepivost na povrchu.
Takto zasiahnuté miesta sa musia odstranit.

Okrem tychto vyssie uvedenych skuto¢nosti platia
smernice pre pouzivanie reaktivnych (syntetickych)
Zivic v stavebnictve.

Priprava a vlastnosti podkladu

V&etky podklady (nové aj staré) musia byt pevné,
suché, mierne drsné, nosné a zbavené cementového
mlieka, volnych a pieskujucich €asti, oleja, mastnoty,
gumenych otlackov, Skvrn a inych necistot, ktoré
zhorsuju prilnavost. NajvhodnejSie metddy pripravy
podkladu su opieskovanie, otryskanie ocelovymi
guli¢kami, praidom vody pod vysokym tlakom,
obrusenie alebo ofrézovanie (vratane nasledného
oSetrenia). Priprava podkladu je nutna, len ak bol
prekroCeny interval pre nanasanie dalSej vrstvy.

Po priprave podkladu musi byt pridrznost (pevnost

v odtrhu) aspori 1,5 N/mm? (ciachovany pristroj,
zatazovacia rychlost 100 N/s). Zvy$kova vihkost
podkladu nesmie byt vyssSia nez 4 % (merana napr.
CM pristrojom). Teplota podkladu musi byt aspori

3 °C nad teplotou rosného bodu. Podklad musi byt
vhodne chraneny (izolovany) proti u¢inkom vzlinajucej
vlhkosti.
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Vzhlad

transparentny, leskly
Spotreba

Spotreba zavisi od jednotlivych systémov, obvykla
spotreba je cca 0,6 - 1,0 kg/m?2.

Cistenie

Pri preruSeni a po dokon&eni prac je nutné vsetky
opakovane pouzivané nastroje a zariadenia o istit
pripravkom Cleaner 44 alebo napr. izopropanolom.
Vytvrdnuty material je mozné odstranit len
mechanicky.

Balenie
MASTERTOP® TC 404 sa dodava v 10 kg baleni.
Skladovanie

Skladovat v originalnych baleniach, v suchu, pri
teplote +15 az +25 °C. Nevystavovat priamemu
slne€nému Ziareniu a predchadzat poklesu teploty
skladovania pod predpisané minimum (krystalizacia).
Maximalna doba skladovania pri dodrzani danych
podmienok je uvedena na etikete balenia.

Predpis Eurépskej tinie 2004/42

Tento produkt zodpoveda EU smernici 2004/42/EG
(Deco-paint-smernica) a nedosahuje max. pripustné
hranice VOC (stupen 2, 2010).

Podla EU smernice 2004/42/EG je maximalne
pripustné mnozstvo VOC pre tuto kategériu vyrobku
IIA /j 500 g/I (limit: stupr 2, 2010). Obsah VOC v
produkte MASTERTOP® TC 404 je < 500 g/l (produkt
pripraveny na pouzitie).

Bezpeénostné opatrenia

MASTERTOP® TC 404 je vo vytvrdnutej forme
fyziologicky nezavadny. Pri praci s materidlom je
treba dodrziavat nasledujuce ochranné/bezpecnostné
opatrenia:

Noste ochranné rukavice, ochranné okuliare a
ochranny odev. Vyhnite sa inhalacii vyparov a
kontaktu s pokozkou a o€ami. V pripade zasiahnutia
oc¢i, vyhladajte lekarsku pomoc.

Pocas prace nejedzte, nefajCite a chrarite material
pred otvorenym ohriom. PodrobnejSie bezpenostné
opatrenia pri manipulécii s materidlom, doprave

a likvidacii odpadu je mozné ngjst v Karte
bezpe€nostnych udajov.

Technicka podpora

Prislusny technicky pracovnik firmy BASF Slovensko
spol. s r.o. je Vam s dal§imi informéaciami a technickou
podporou rad k dispozicii.
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EN 13813 SR-B1,5-AR1-IR4-E,

Potery/povlaky na baze syntetickych zZivic na
pouzitie v stavebnictve (systémové skladby
podla prislusnych technickych listov)

Reakcia na ohen*: E,
Uvolnovanie nebezpecénych latok: SR
Priepustnost vody: NPD
Priepustnost vodnej pary: NPD
Odolnost proti oteru: AR1
Pridrznost: B1,5
Odolnost proti narazu: IR4
Zvukova izolacia: NPD
Absorpcia zvuku: NPD
Tepelny odpor: NPD
Chemicka odolnost: NPD

* vid. reakcie na oher v systémovych skladbéach

podla EN 13501-1

NPD = ukazovatel nie je stanoveny

BASF Slovensko spol. s r.o.

Divizia Stavebné hmoty

T: 041/76 314 83, T: 0918 888 918

F: 041/72 345 92

E-mail: info.sk@basf.com

Zékaznicky servis:

T: 041/72 345 91

F: 041/72 345 92

E-mail: objednavky.sk@basf.com

Internet: www.basf-sh.sk
www.fasadnestudio.sk

Technicko - poradensky servis

0903 400 855 Bratislava, Malacky, Pezinok, Senec
Tmava, Dunajské Streda, Galanta, Hlohovec, Myjava, Senica, Skalica, Komamo, Safa

0903 553 696 Trencin, Banovce nad Bebravou, llava, Nové Mesto nad Vahom, Partizanske, PieStany, PovaZska Bystrica, Prievidza,
Ptchov, Topol&any, Nitra, Levice, Nové Zamky, Zlaté Moravce, Banska Stiavnica, Krupina, Velky Krti§, Zarnovica, Ziar nad
Hronom

0910 999 771 Zilina, Bytéa, Cadca, Dolny Kubin, Kysucké Nové Mesto, Liptovsky Mikulas, Martin, Namestovo, Ruzomberok, Tvrdogin,
Turcianske Teplice, Banska Bystrica, Brezno, Detva, Lu€enec, Poltar, Rimavska Sobota, Revica, Zvolen
Kosice, Gelnica, Michalovce, Moldava, RoZnava, Sobrance, Spisska Nova Ves, Trebisov, Vranov nad Toplou
PreSov, Bardejov, Humenné, KeZmarok, Levo¢a, Medzilaborce, Poprad, Sabinov, Snina, Stara Luboviia, Stropkov, Svidnik

Pracovné podmienky a rozsah pouZitia produktov sti velmi rozdielne. V nasich vyrobnych listoch sti uvedené len vSeobecné pokyny na spracovanie, zodpovedajiice sticasnym
Znalostiam. Spracovatel je povinny preskusat vhodnost a moznost pouZitia produktu na zamyslany ucel. Pri zviastnych poZiadavkach je potrebné si vyZiadat nase poradenstvo.
Poradenstvo a doporucenia sti vykonavané v ramci predzmiuvnych/zmiuvnych vedlajsich povinnosti. Platia nase obchodné a dodacie podmienky.

Datum vydania: Jun 2010

Novym vydanim straca staré platnost.



